Support Delock

If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without notice
in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 11/2024

Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_64325/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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English

Sadrzaj pakiranja
+ EDID emulator
« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija

1. Prikljucite emulator izravno na videoizvor. Opcionalno: Prikljucite kabel
zaslona na emulator. Emulator ¢e biti u zadanom nacinu rada.

2. Napomena: Ako promijenite rezoluciju na onu koju podrzava emulator, a ne
preko zaslona, nece funkcionirati zaslon.
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Package content
* EDID emulator
* User manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
* Protect the product against direct sunlight

Installation

1. Plug the emulator directly to the video source. Optional: Connect the display
cable to the emulator. The emulator will be in default mode.

2. Please note: If you change the resolution to one supported by the emulator,
but not by the display, the display will not work.

E Deutsch

Mepiexopeva cuokevaoiag
» E¢opoiwtng EDID
* Eyxeipidio xpnotn

0dnyieg ac@pdaAeiog
* MpooTateloTe TO TTPOIGV ATréd TNV UYypaCia
* MNpooTateloTe TO TTPOIGV aTTd TNV AUESN NAIGKR akTIVOBoAia

Eykatdotaon

1. TMNapokaAoUpe ouvBETTE TOV £EOPOIWTH aTTeEUBEiag oTnv TTNyA Bivteo.
MpoaipeTikG ouvdEaTE TO KAAWDIO TNG 006vNG oToV e¢opoIwTh. O eCopoIWTAG
Ba BpiokeTal og AeIToupyia EpyOOTACIAKWY PUBUICEWY.

2. TMopakaAoupe onueiwoTe TTWG: Edv aAAageTe TNV avaAuon o€ KATToI TToU
uTtooTNPIgeTal aTTd TOV EEOHOIWTA OAAd OxI atré Tnv 086vn, N 086vn b Ba
AeiToupynoel.

Packungsinhalt
» EDID Emulator
 Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schiitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Installation

1. Stecken Sie den Emulator direkt in die Videoquelle. Optional: Verbinden
Sie das Bildschirmkabel mit dem Emulator. Der Emulator befindet sich im
Auslieferungszustand.

2. Bitte beachten: Wenn Sie eine Aufldsung einstellen, die vom Emulator, aber
nicht vom Bildschirm unterstitzt wird, wird der Bildschirm nicht funktionieren.



I] Frangais

I] Italiano

Contenu de I’emballage
* Emulateur EDID
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation

1. Brancher I'émulateur directement a la source vidéo. Option : Connecter le
cable d'écran a I'émulateur. L'émulateur sera en mode par défaut.

2. Remarque : Si vous changez la résolution d'un appareil supporté par
I'émulateur, mais pas par I'écran, ce dernier ne fonctionnera pas.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

: Espafiol

Contenuto della confezione
* Emulatore EDID
* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
* Proteggere il prodotto dall'umidita
« Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione

1. Inserire I'emulatore direttamente nella sorgente video. Opzionale: Si puo
collegare il cavo del display all'emulatore. L'emulatore sara in modalita
predefinita.

2. Siprega di notare: Se si modifica la risoluzione, utilizzando una di quelle
supportate dall'emulatore ma non dal display, il display non funzionera
correttamente.

-I Svenska

Contenido del paquete
* Emulador EDID
» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacién

1. Conecte el emulador directamente a la fuente de video. Opcional: conecte el
cable de la pantalla al emulador. El emulador estara en modo predefinido.

2. Tenga en cuenta: si cambia la resolucién a una compatible con el emulador,
pero no con la pantalla, esta no funcionara.

: Ceskeé

Paketets innehall
+ EDID-emulator
* Bruksanvisning

Sakerhetsinstruktioner
» Skydda produkten mot fukt
» Skydda produkten mot direkt solljus

Installation

1. Anslut emulatorn direkt till videokallan. Valfritt: Anslut skarmkabeln till
emulatorn. Emulatorn kommer vélja fabriksinstallning.

2. Obs: Om du andrar till en uppldsning som stéds av emulatorn, men som inte
stéds av skdrmen kommer skarmen inte att fungera.

I] Romana

Obsah baleni
* EDID emulator
« Uzivatelska pfirucka

Bezpecénostni pokyny
+ Chrarite produkt pfed vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace

1. Pripojte emulator pfimo ke zdroji videa. Volitelné: Pfipojte kabel displeje k
emulatoru. Emulator bud eve vychozim rezimu.

2. Poznamka: Pokud zménite rozliS§eni na hodnotu podporovanou emulatorem,
ale nikoliv na displeji, displej nebude fungovat.

: Polsku

Pachetul contine
* Emulator EDID
» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea

1. Conectati emulatorul direct la sursa video. Optional: conectati cablul afisajului
la emulator. Emulatorul va fi in modul implicit.

2. Retineti: daca modificati rezolutia la una acceptata de emulator, dar nu de
afisaj, afisajul nu va functiona.

= Magyar

Zawartos¢ opakowania
» Emulator EDID
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim Swiattem stonecznym

Instalacja

1. Podtgczy¢ emulator bezposrednio do zrédta sygnatu wideo. Opcjonalnie:
Podigczy¢ kabel wyswietlacza do emulatora. Emulator bedzie pracowat w
trybie domysinym.

2. Prosimy pamieta¢: Przy zmianie rozdzielczosci, na obstugiwang przez
emulator, ale nie przez wyswietlacz, wyswietlacz nie bedzie dziatat.

A csomag tartalma
» EDID emulator
» Hasznalati utasitas

Biztonsagi ovintézkedések
* Ovja a terméket a nedvességtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Telepitése

1. Csatlakoztassa az emulatort kdzvetlenll a videojelhez. Opcionalis:
Csatlakoztassa a kijelz6 kabelt az emulatorhoz. Az emulator alapértelmezett
maodban lesz.

2. Keérjuk, vegye figyelembe: Ha a felbontast az emulator altal tamogatottra
valtoztatja, de nem a kijelzdn, akkor a kijelz6 nem fog miikddni.



